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Controls: Kontrolliert: Ovladani: Ovladanie:
On/off (hold) Ein/Aus (Halten) Zapnuti / vypnuti (podrzeni) Zapnutie/vypnutie (podrzanie)

1 POWER Switch music sources - Bluetooth, microSD 1 POWER Musikquellen wechseln - Bluetooth, microSD- 1 POWER Prepinani zdroji hudby - Bluetooth, microSD 1 POWER Prepinanie zdrojov hudby - Bluetooth, karta
card and AUX (press) -Karte und AUX (driicken) karta a AUX (stisknuti) microSD a AUX (stlacte)

2 CHARGE STATUS LED indication of battery charge status 2 LADESTATUS LED-Anzeige des Batterieladezustands 2 STAV NABITI  LED indikace stavu nabiti baterie 2 STAV NABITIA LED indikdcia stavu nabitia batérie

3 PAIRING/ Pairing (press) 3 KOPPLUNG/  Kopplung (driicken) 3 PAROVANI/  Parovani (stisknuti) PAROVANIE/  Parovanie (stisknutie)

TWS TWS mode on/off (hold) TWS TWS-Modus ein/aus (Halten) TWS Zapnuti / vypnuti TWS médu (podrzeni) TWS Zapnutie/vypnutie rezimu TWS (podrzanie)

Volume down (press) Lautstérke senken (driicken) SniZeni hlasitosti (stisknuti) B Znizenie hlasitosti (stlacte)

4 voL- Previous track (hold) 4 voL- Vorheriger Titel (halten) 4 voL- Predchozi skladba (podrzeni) 4 vor Predchddzajuca skladba (podrzte)
Playback/pause (press) Wiedergabe/Stopp (driicken) Prehravani /pozastaveni (stisknuti) Prehrévanie/pozastavenie (stlacte)
To activate the mobile assistant (2x press) So aktivieren Sie den mobilen Assistenten Aktivace mobilniho asistenta (2x stisknuti) Aktivacia mobilného asistenta (stlacte 2-krat)

5 PLAY To answer/end a call (press) (2x driicken) 5 PLAY Piijeti /ukonéeni hovoru (stisknuti) 5 PLAY Prijat_ie/u ko_néenie hovoru (ftla_Ete)
To reject a call (on hold) 5 PLAY Anruf annehmen/beenden (driicken) Odmitnuti hovoru (podrzeni) Odmietnutie hovoru (podrzanie)
Disconnect paired device (hold for 3s) Abweisen eines (gehaltenen) Anrufs Odpojit sparované zafizeni (podrzeni 3s) Odpojenie sparovaného zariadenia (podrzte 3 s)
Reset (hold for 8s) Gekoppeltes Gert trennen (3s lang halten) Reset (podrzeni 8s) Obnovenie (podrte 8 s)
Volume up (press) Reset (8s lang halten) Zvy3eni hlasitosti (stisknuti) Zvysenie hlasitosti (stlacte)

6 VoL+ Next track (hold) 6 VOL+ Lautstérke erhdhen (driicken) 6 VoL+ Nasleduijici skladba (podrzeni) 6 voL+ Nasledujuca piesen (hold)

7 _LED Switching light mods (press) Néchster Titel (Halten) 7 _LED Prepnuti svételnych modd (stisknuti) 7 LED Prepinanie svetelnych médov (stlacenim)

8 BASS* BASS* mode on/off (press) 7 LED Lichtmodi schalten (driicken) 8 BASS*t Zapnuti / vypnuti médu BASS™ (stisknuti) 8 BASSt Zapnutie/vypnutie rezimu BASS (stlacte)

8 BASSt BASS* Modus ein/aus (driicken) .
Others: Ostatni: Ostatné:
Andere:

9 MicroSD card slot

9 Zésuvka na kartu MicroSD

10 USB-A port

9  MicroSD-Kartensteckplatz

9 Slot pro microSD kartu

10 USB-A port

10 USB-A port

11_Microphone input

10 _USB-A-Anschluss

11 _Vstup na mikrofon

11_Vstup pre mikrofén

12 AUX port

11_Mikrofoneingang

12 AUX port

12 AUX port

13 Power input

12 AUX-Anschluss

13 Vstup pro napdjeni

LED signalling for pairing:

Flashing blue - speaker is ready for pairing

Glows blue - speaker is paired

Flashes blue-white - speaker is ready for TWS pairing

Switch on / off:

To turn on the speaker, hold down the POWER button. The LED will
light up and an audible signal will sound. Hold the same button to
turn the speaker off.

Pairing:

1.Turn on the speaker by holding down the POWER button. The LED
will flash blue and the speaker is ready to pair.

2. Activate the Bluetooth connection on your phone or other device.
Select ,LAMAX PartyGo1 Play” from the list of available devices.
When pairing is successful, the speaker will beep and the LED will
turn blue.

If there are problems with pairing, reset the speaker by holding the

PLAY button for 8 seconds. Then proceed as described in section 1.

in the Pairing chapter.

TWS:

To pair two speakers with each other, turn on both speakers and
make sure they are not paired with a multimedia device. Press the
TWS button on one of the speakers you select as the main speaker,
an audio signal will sound and the LED will turn white, while the LED
on the other speaker will be off. If the pairing is successful, the LED
will flash for 3 seconds. Then pair the main speaker with the multime-
dia device according to step 1in the Pairing chapter. The main spea-
ker will function as the left channel. Only through this main speaker
can you control the functions for calls.

To unpair the speakers, press the TWS button on the main speaker.

FM Radio:

After turning on the speaker, press the POWER button. Once you
switch modes, you will enter the FM mode. While in FM mode, press
the PLAY button to initiate ,Automatic Channel Search” - the white
LED on the POWER button will blink. During the search, press the
PLAY button again to end the channel search. Upon completion of
the search, the first found channel will automatically play.

Switch music sources:

Press the POWER button to switch between Bluetooth, microSD
card and AUX sources. By connecting a microSD card or the included
3.5mm audio cable, the speaker automatically switches to the appro-
priate mode. When playing via the audio input, you cannot control
the songs directly on the speaker.

Charging:

4 LEDs lit - battery is charged between 75% and 100%

3 LED:s lit - battery is charged between 50% and 75%

2 LED:s lit - battery is charged between 25% and 50%

1 LED blinking - battery is between 0% and 25% charged, need to
recharge the battery soon

The speaker can be charged using the included USB cable from a

suitable USB device - adapter, PC, power bank. Do not charge the

speaker with higher input voltage and current than 5V/2A, the spea-

ker may be damaged.

Parameters:

Overall performance 50W

Frequency range 80 Hz - 20 KHz

Battery Li-lon 5000 mAh

Playback time Volume 50% - 20 h (with backlight off)
Volume 80% - 12 h (with backlight off)

Charging duration 4 hours

Wireless technology Bluetooth 5.3, range up to 18 m

Supported codecs SBC

Playback options Bluetooth, AUX, microSD card

Memory card - supported WAV/MP3/FLAC/APE

formats

Memory card - supported up to 64 GB

capacity

Waterproof P67

Dimensions 320 x 172,5 X 126 mm

Weight 22449

The current version of the manual can be downloaded here:
lamax.cz/partygo1play/manual
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LED-Signalisierung fiir die Koppl

Blinkt blau - Lautsprecher ist bereit fiir die Kopplung

Leuchtet blau - Lautsprecher ist gekoppelt

Blinkt blau-weiB - Lautsprecher ist bereit fir die TWS-Kopplung

Ein/Aus:

Um den Lautsprecher einzuschalten, halten Sie die POWER-Taste ge-
driickt. Die LED leuchtet auf und ein akustisches Signal ertont. Halten
Sie die gleiche Taste gedriickt, um den Lautsprecher auszuschalten.

Paarung:

1. Schalten Sie den Lautsprecher ein, indem Sie die POWER-Taste ge-
driickt halten. Die LED blinkt blau und der Lautsprecher ist bereit
fiir die Kopplung.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Verbindung auf lhrem Telefon oder
einem anderen Gerat. Wahlen Sie ,LAMAX PartyGo1 Play” aus der
Liste der verfugbaren Gerate. Wenn das Pairing erfolgreich ist,
piept der Lautsprecher und die LED leuchtet blau.

Wenn es Probleme mit dem Pairing gibt, setzen Sie den Lautsprecher

zuriick, indem Sie die PLAY-Taste 8 Sekunden lang gedriickt halten.

Fahren Sie dann wie in Abschnitt 1. im Kapitel Pairing beschrieben

fort.

TWS:

Um zwei Lautsprecher miteinander zu koppeln, schalten Sie beide
Lautsprecher ein und stellen Sie sicher, dass sie nicht mit einem Mul-
timedia-Gerat gekoppelt sind. Driicken Sie die TWS-Taste an einem
der Lautsprecher, den Sie als Hauptlautsprecher ausgewahlt haben.
Es ertont ein Audiosignal und die LED leuchtet weif, wahrend die
LED am anderen Lautsprecher aus ist. Wenn das Pairing erfolgreich
ist, blinkt die LED 3 Sekunden lang. Koppeln Sie dann den Hauptlaut-
sprecher mit dem Multimediagerat wie in Schritt 1 des Kapitels
Koppeln beschrieben. Der Hauptlautsprecher fungiert nun als linker
Kanal. Nur tiber diesen Hauptlautsprecher kénnen Sie die Funktio-
nen fiir Anrufe steuern.

Um die Kopplung der Lautsprecher aufzuheben, driicken Sie die
TWS-Taste am Hauptlautsprecher.

FM-Radio:

Driicken Sie die POWER-Taste, wenn der Lautsprecher eingeschaltet
ist. Nach dem Umschalten der Betriebsart gelangen Sie in den FM-
Modus. Halten Sie im UKW-Modus die PLAY-Taste gedriickt, um die
»Automatische Kanalsuche”zu starten - die weie LED an der POWER-
-Taste blinkt. Driicken Sie wahrend der Suche die PLAY-Taste, um die
Kanalsuche zu beenden. Wenn der Suchlauf abgeschlossen ist, wird
automatisch der erste gefundene Kanal wiedergegeben.

Umschalten von Musikquellen:

Driicken Sie die POWER-Taste, um zwischen Bluetooth, microSD-
-Karte und AUX-Quellen zu wechseln. Wenn Sie eine microSD-Karte
oder das mitgelieferte 3,5-mm-Audiokabel anschlieBen, wechselt
der Lautsprecher automatisch in den entsprechenden Modus. Bei
der Wiedergabe tber den Audioeingang kénnen Sie die Titel nicht
direkt am Lautsprecher steuern.

Aufladen:

4 LEDs leuchten — der Akku ist zwischen 75% und 100% geladen

3 LEDs leuchten - Akku ist zwischen 50% und 75% geladen

2 LEDs leuchten - der Akku ist zwischen 25% und 50% geladen

1 LED blinkt — der Akku ist zwischen 0% und 25% geladen, der Akku
muss bald aufgeladen werden

Der Lautsprecher kann mit dem mitgelieferten USB-Kabel tber

ein geeignetes USB-Gerat — Adapter, PC, Powerbank - aufgeladen

werden. Laden Sie den Lautsprecher nicht mit einer hoheren Ein-

gangsspannung und Stromstérke als 5V/2A auf, da der Lautsprecher

sonst beschadigt werden kann.

Parameter:

Gesamtleistung 50W

Frequenzbereich 80 Hz - 20 KHz

Batterien Li-lon 5000 mAh

Wiedergabedauer Lautstérke 50% - 20 h (bei
ausgeschalteter Hintergrundbe-
leuchtung)
Lautstérke 80% — 12 h (bei
ausgeschalteter Hintergrundbe-
leuchtung)

Aufladezeit 4 Stunden

Drahtlose Technologie Bluetooth 5.3, dosah bis zu 18 m

Unterstitzte Codecs SBC

Wiedergabemdglichkeiten Bluetooth, AUX, microSD-Karte

Speicherkarte - unterstiitzte WAV/MP3/FLAC/APE

Formate

Speicherkarte — unterstitzte bis zu 64 GB

Kapazitat

Wasserdicht 1P67

Abmessungen 320x172,5x 126 mm

Gewicht 22449

Die aktuelle Version des Handbuchs kann hier heruntergeladen
werden:
lamax.cz/partygo1play/manual
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LED signalizace pro parovani:

Bliké modfe - reproduktor je pfipraven pro parovani

Sviti modfe - reproduktor je sparovany

Bliké modro-bile - reproduktor je pfipraven pro TWS parovani

Zapnuti / Vypnuti:

Reproduktor zapnete podrzenim tlacitka POWER. Rozsviti se LED

a ozve se zvukovy signdl. Podrzenim stejného tlacitka reproduktor

vypnete.

Parovani:

1. Zapnéte reproduktor podrzenim tla¢itka POWER. LED za¢ne blikat
modre a reproduktor je pfipraven k parovani.

2.V telefonu nebo jiném zafizeni aktivujte Bluetooth pfipojeni. V se-
znamu dostupnych zafizeni vyberte ,LAMAX PartyGo1“ Play. PFi
Gspésném parovani vyda reproduktor zvukovy signal a LED za¢ne
svitit modre.

Pfi problémech s parovanim resetujte reproduktor podrzenim tlacit-

ka PLAY po dobu 8 sekund. Poté pokracujte podle bodu 1. v kapitole

Parovani.

TWS:

Pro sparovani dvou reproduktord mezi sebou, zapnéte oba repro-

duktory a ujistéte se, Ze nejsou sparované s multimedidlnim zafize-

nim. Na jednom z reproduktort, ktery zvolite jako hlavni, stisknéte

tlacitko TWS, ozve se zvukovy signél a LED zacne svitit bile, zatimco u

druhého bude LED vypnutd. Pokud je parovani Gspésné, LED se na 3

vtefiny rozblika. Hlavni reproduktor poté sparujte s multimedialnim

zafizenim podle bodu 1. v kapitole Parovani. Hlavni reproduktor
bude fungovat jako levy kanal. Pouze pres tento hlavni reproduktor
muzete ovladat funkce pro hovory.

Reproduktory odparujete stisknutim tla¢itka TWS na hlavnim repro-

duktoru.

FM radio:

Po zapnuti reproduktoru stisknéte tlacitko POWER. Poté, co pfepne-

te rezimy, vstoupite do rezimu FM. Béhem rezimu FM podrzte tla-

¢&itko PLAY pro spusténi ,Automatického vyhledavani kanalG” - bila

dioda na tla¢itku POWER bude blikat. Béhem vyhledavani stisknéte

tla¢itko PLAY pro ukonceni hledani kanalti. Po dokonéeni vyhledava-

ni se automaticky piehraje prvni nalezeny kanal.

Ptepinéni hudebnich zdroja:

Stisknutim tla¢itka POWER prepinate mezi zdroji Bluetooth, microSD

karta a AUX. Pfipojenim microSD karty nebo pfilozeného 3,5 mm au-

dio kabelu se reproduktor automaticky pfepne do pfislusného médu.

Pfi pfehravani pfes audio vstup neni mozné ovladat skladby pfimo

na reproduktoru.

Nabijeni:

4 diody sviti — baterie je nabita mezi 75% az 100%

3 diody sviti - baterie je nabitd mezi 50% az 75%

2 diody sviti - baterie je nabita mezi 25% az 50%

1 dioda blika - baterie je nabita mezi 0% az 25%, je potieba baterii
brzy dobit

Reproduktor Ize nabijet pomoci pfiloZzeného USB kabelu z vhodného

USB zafizeni - adaptér, PC, powerbanka. Nenabijejte reproduktor

vys$im vstupnim napétim a proudem nez 5V / 2A, reproduktor se

muze poskodit.

13 Napajaci vstup

LED signalizacia parovania:

Blikd modro — reproduktor je pripraveny na parovanie

Svieti modro - reproduktor je sparovany

Blika modro-bielo - reproduktor je pripraveny na parovanie TWS

Zapnutie/vypnutie:

Ak chcete zapnut reproduktor, podrzte stlatené tlacidlo POWER.
Rozsvieti sa kontrolka LED a zaznie zvukovy signal. Ak chcete repro-
duktor vypnut, podrzte to isté tlacidlo.

Parovanie:

1. Zapnite reproduktor podrzanim tla¢idla POWER. Kontrolka LED
bude blikat na modro a reproduktor je pripraveny na sparovanie.
2. Aktivujte pripojenie Bluetooth v teleféne alebo inom zariadeni. Zo

zoznamu dostupnych zariadeni vyberte ,LAMAX PartyGo1” Play.
Po dspesnom spérovani reproduktor vyda zvukovy signal a LED
diéda sa rozsvieti na modro.
Ak sa vyskytnu problémy s parovanim, resetujte reproduktor podr-
Zzanim tla¢idla PLAY na 8 sekund. Potom postupujte podla popisu
v €asti 1. v kapitole Parovanie.

TWS:

Ak chcete navzdjom sparovat dva reproduktory, zapnite oba repro-
duktory a uistite sa, Ze nie st sparované s multimedialnym zariade-
nim. Stlacte tlacidlo TWS na jednom z reproduktorov, ktory ste vy-
brali ako hlavny reproduktor, zaznie zvukovy signal a kontrolka LED
sa rozsvieti na bielo, zatial ¢o kontrolka LED na druhom reproduktore
bude zhasnuta. Ak je parovanie Gspesné, LED diéda bude blikat 3
sekundy. Potom sparujte hlavny reproduktor s multimedialnym za-
riadenim podla kroku 1 v kapitole Parovanie. Hlavny reproduktor
bude fungovat ako lavy kanal. Iba prostrednictvom tohto hlavného
reproduktora mézete ovladat funkcie pre hovory.

Ak chcete zrusit parovanie reproduktorov, stlacte tla¢idlo TWS na
hlavnom reproduktore.

FM radio:

Ked je reproduktor zapnuty, stlacte tlacidlo POWER. Po prepnuti re-
Zimov vstupite do rezimu FM. V rezime FM podrzte stlacené tlacidlo
PLAY, ¢im spustite ,Automatické vyhladavanie kanalov” - biela LED
dioda na tlacidle POWER bude blikat. Po¢as vyhladavania stlacenim
tla¢idla PLAY ukondite vyhladavanie kanalov. Po dokonceni vyhlada-
vania sa automaticky prehra prvy najdeny kanal.

Prepinanie zdrojov hudby:

Stlacenim tlacidla POWER prepinate medzi zdrojmi Bluetooth,
kartou microSD a AUX. Pripojenim karty microSD alebo dodaného
3,5 mm audio kébla sa reproduktor automaticky prepne do prislus-
ného rezimu. Pri prehravani prostrednictvom zvukového vstupu
nemédzete ovladat skladby priamo na reproduktore.

Nabijanie:

4 LED diody svietia - batéria je nabita na 75 % az 100 %

3 diody sviti - baterie je nabitd mezi 50% az 75%

2 LED diddy svietia - batéria je nabita na 25 az 50 %

1 blikajuca LED diéda - batéria je nabita na 0 az 25 %

Reproduktor mozno nabijat pomocou prilozeného kabla USB z vhod-
ného zariadenia USB - adaptéra, pocitaca, powerbanky. Nenabijajte
reproduktor vy$3im vstupnym napéatim a pradom ako 5 V/2 A, repro-
duktor sa moze poskodit.

Parametry: Parametrov:
Celkovy vykon 50W Celkovy vykon 50W
Frekvenéni rozsah 80 Hz - 20 KHz Frekvencny rozsah 80 Hz - 20 KHz

Baterie

Li-lon 5000 mAh

Batérie

Li-lon 5000 mAh

Doba prehravani

Hlasitost 50 % — 20 h (s vypnutym
podsvicenim)
Hlasitost 80 % — 12 h (s vypnutym
podsvicenim)

Doba prehrévania

Hlasitost 50 % — 20 h (s vypnutym
podsvietenim)
Hlasitost 80 % — 12 h (s vypnutym
podsvietenim)

Doba nabijeni 4 hodiny Doba nabijania 4 hodiny

Bezdrétova technologie Bluetooth 5.3, dosah az 18 m Bezdrétova technolégia Bluetooth 5.3, dosah do 18 m
Podporované kodeky SBC Podporované kodeky SBC

Moznosti prehravani Bluetooth, AUX, microSD karta Moznosti prehravania Bluetooth, AUX, microSD karta
Pamétova karta - podporované  WAV/MP3/FLAC/APE Pamatova karta - podporované ~ WAV/MP3/FLAC/APE
formaty formaty

Pamétova karta - podporovana  az 64 GB Pamatova karta - podporovana  do 64 GB

kapacita kapacita

Vodéodolnost P67 Vodotesnost P67

Rozméry 320%x172,5% 126 mm Rozméry 320 % 172,5 %126 mm
Hmotnost 22449 Hmotnost 22449

Aktudlni verze navodu ke stazeni zde:
lamax.cz/partygo1play/manual

Aktuélnu verziu prirucky si mézete stiahnut tu:
lamax.cz/partygo1play/manual
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Elementy sterujace: Vezérlok: Krmilniki: Kontrolirati:
Wiaczanie/wytgczanie (wstrzymanie) Be/ki (tartds) Vklop/izklop (zadrzanje) Ukljucivanje/iskljucivanje (drzati)

1 POWER Przetaczanie zrodet muzyki - Bluetooth, 1 POWER Zeneforrasok valtasa — Bluetooth, microSD 1 POWER Preklop virov glasbe - Bluetooth, kartica 1 POWER Promjena glazbenih izvora - Bluetooth,
karta microSD i AUX (nacisnij) kartya és AUX (nyomja meg) microSD in AUX (pritisnite) microSD kartica i AUX (pritisnite)

2 :ITQ'\I‘\DOWANIA !Y(zt?\mz;é‘ff stanu nafadowania 2 TA(EII:;?,LTTSEGI }L\ésiksujz;eliteor toltdttségi allapotanak 2 g‘{)Al_hl:lJJEENJA LED indikacija stanja napolnjenosti baterije 2 (SJ.II;"‘['::(EEC'ENJA LED indikator stanja napunjenosti baterije

PAROWANIE/  Farowanie (naciénij) 3 PARBESZERKEZES/ Parositds (sajto) 3 POVEZOVANJE Parjenje (pritisnite) 3 UPARIVANJE  Uparivanje (klik) B L

3 ™S Wiaczanie/wytaczanie trybu TWS TWS TWS Gzemmadd be/ki (tartés) ITWS Vklop/izklop na¢ina TWS (zadrzanje) /TWS Ukljucivanje/iskljucivanje TWS nacina (drzati)
(wstrzymanie) 4 VOL- Hanger6 lefelé (nyomja meg) 4 VOL- Zmanjsanje glasnosti (pritisnite) 4 voL- Smanjenje glasnoce (pritisnite)

4 VOL- Zmniejszanie gtosnosci (nacisnij) El6z6 pélya (tartsa) Prej3nja skladba (zadrzi) Prethodni zapis (¢ekajte)
Poprzedni utwér (przytrzymaj) Play /Stop (nyomja meg) Predvajanje / zaustavitev (pritisnite) Reprodukcija/pauza (pritisnite)
Odtwarzanie/Zatrzymanie (nacisnij) A mobil asszisztens aktivalasa (2x Aktivacija mobilnega pomoc¢nika (2x pritisnite) Aktivacija mobilnog asistenta (pritisnite dvaput)
Aby aktywowac asystenta mobilnego megnyomas) 5 PLAY Sprejem/konec klica (pritisnite) 5 PLAY Prih\{.ac'a.nje/prekidV poziya (pritisnite)
(2-krotne naci$niecie) 5 PLAY Hivés fogadésa/befejezése (nyomja meg) Zavrnitev klica (na ¢akanju) OdbUﬂ[‘Je poziva gCEkatl)v .

5 PLAY Odbieranie/koriczenie potaczen (nacisnij) Hivas elutasitasa (tartasban) Odklopite seznanjeno napravo (pridrzite 3 s) OdSpOJ"? upareni uredaj (drzite 3 s)
Aby odrzuci¢ potaczenie (zawieszone) Parositott eszkoz levalasztasa (tartsa Ponastavitev (drzite 8 sekund) Reset (drzati 8s)
Rozlacz sparowane urzadzenie (przytrzymaj lenyomva 3 masodpercig) Povecanje glasnosti (pritisnite) 6 VOL+ Povecaijte glasnocu (pritisnite)
przez3s) Reset (tartsa lenyomva 8 méasodpercig) 6 VoL+ Naslednja skladba (zadrzi) Sljedeca pjesma (drzi)
Reset (przytrzymaj przez 8 sekund) 6 VOL+ Hangeré fel (nyomja meg) 7 LED Preklop svetlobnih modusov (pritisnite) 7 LED Romjena nacina rada svjetla (pritisnite)

6 VOL+ Zwiekszenie gilos’nos’ci (nacis’_niecie) Kovetkezé palya (tartsa) 8 BASSt Vklop/izklop nacina BASST (pritisnite) 8 BASS* Ukljucivanje/iskljucivanje na¢ina BASS*
Nastepny utwdr (wstrzymanie) 7 LED Vilagité modok kapcsolésa (nyomja meg) . (pritisnite)

7 LED Przefaczanie trybéw o$wietlenia (nacisnij) 8 BASSt BASS* lizemméd be/ki (nyomja meg) Drugi:

8 BAsst Wiaczanie/wylaczanie trybu BASST (nacisnij) B 9 Reza za kartico MicroSD Ostalo:

Inne: Egyéb: 10 USB-A port 9 Utor za microSD karticu

9 MicroSD kértyahely

9  Gniazdo karty microSD

10 USB-A port

10 USB-A port

11_Mikrofon bemenet

11_Wejscie mikrofonowe

12 AUX port

12 AUX port

13 Tépfesziiltség bemenet

13 Wejscie zasilania

ygnalizacja LED p
Miga na niebiesko - gtosnik jest gotowy do parowania
Swieci na niebiesko - gtosnik jest sparowany
Miga na niebiesko-biato - gtosnik jest gotowy do parowania TWS

Wiaczanie/wytaczanie:

Aby wiaczy¢ gtosnik, przytrzymaj przycisk POWER. Dioda LED za-
Swieci sie i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Przytrzymaj ten sam
przycisk, aby wytaczy¢ gtosnik.

Parowanie:

1. Wiacz gtosnik, przytrzymujac przycisk POWER. Dioda LED zacznie
migac na niebiesko, a gtosnik bedzie gotowy do sparowania.

2. Aktywuj potaczenie Bluetooth w telefonie lub innym urzadzeniu.
Wybierz ,LAMAX PartyGo1 Play” z listy dostepnych urzadzen. Po
pomysinym sparowaniu gtosnik wyemituje sygnat dzwiekowy,
adioda LED zaswieci sie na niebiesko.

Jedli wystepuja problemy z parowaniem, zresetuj gtosnik, przytrzy-

mujac przycisk PLAY przez 8 sekund. Nastepnie postepuj zgodnie

z opisem w sekgji 1. w rozdziale Parowanie.

TWS:

Aby sparowac ze sobg dwa gto$niki, wiacz oba gtosniki i upewnij sig,
Ze nie s3 one sparowane z urzagdzeniem multimedialnym. Naci$nij pr-
zycisk TWS na jednym z gtosnikéw wybranych jako gtosnik gtowny,
rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, a dioda LED zmieni kolor na biaty,
podczas gdy dioda LED na drugim gtosniku bedzie wytaczona. Jesli
parowanie sie powiedzie, dioda LED bedzie miga¢ przez 3 sekundy.
Nastepnie sparuj gtéwny gtosnik z urzadzeniem multimedialnym
zgodnie z krokiem 1 w rozdziale Parowanie. Glosnik gtéwny bedzie
dziatat jako lewy kanat. Tylko za jego posrednictwem mozna stero-
wac funkcjami potaczen.

Aby roztaczy¢ gtosniki, nacisnij przycisk TWS na gtosniku gtownym.

Radio FM:

Nacisnij przycisk POWER, gdy gto$nik jest wiaczony. Po przefaczeniu
trybow nastapi przejscie do trybu FM. W trybie FM przytrzymaj pr-
zycisk PLAY, aby rozpoczac ,Automatyczne wyszukiwanie kanatow”
- biata dioda LED na przycisku POWER bedzie miga¢. Podczas wy-
szukiwania nacisnij przycisk PLAY, aby zakonczy¢ wyszukiwanie
kanatéw. Po zakofczeniu wyszukiwania automatycznie odtworzony
zostanie pierwszy znaleziony kanat.

Przelaczanie zrodet muzyki:

Naci$nij przycisk POWER, aby przetacza¢ miedzy zrédtami Bluetooth,
karta microSD i AUX. Po podtaczeniu karty microSD lub dotaczone-
go kabla audio 3,5 mm gtosnik automatycznie przetaczy sie w od-
powiedni tryb. Podczas odtwarzania przez wejscie audio nie jest
mozliwe sterowanie utworami bezposrednio na gto$niku.

tadowanie:

Swieca sig 4 diody LED - akumulator jest natadowany w zakresie od
75% do 100%.

Swieca sie 3 diody LED - poziom natadowania akumulatora wynosi
od 50% do 75%.

Swieca sie 2 diody LED - akumulator jest natadowany w zakresie od
25% do 50%

1 migajaca dioda LED - bateria jest natadowana w zakresie od 0% do
25%, nalezy j wkrotce natadowac

Gloénik mozna tadowac¢ za pomoca dofaczonego kabla USB z od-
powiedniego urzadzenia USB - adaptera, komputera, power banku.
Nie nalezy tadowac gtoénika pradem i napieciem wyzszym niz 5V/2A,
poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

Parametréw:

Catkowita moc 50W

Zakres czestotliwosci 80 Hz - 20 KHz
Baterie Li-lon 5000 mAh

Czas odtwarzania Glosnosc 50% - 20 h (z wytgczonym
podswietleniem)
Gtosnosc 80% - 12 h (z wytaczonym
podswietleniem)

Czas fadowania 4 godziny
Technologia bezprzewodowa Bluetooth 5.3, zasieg do 18 m
Obstugiwane kodeki SBC

Opcje odtwarzania Bluetooth, AUX, karta microSD
Karta pamieci - obstugiwane  WAV/MP3/FLAC/APE

formaty

Karta pamieci - obstugiwana  do 64 GB

pojemnos¢

Wodoodporny 1P67

Wymiary 320x172,5x 126 mm
Waga 22449

Aktualng wersje podrecznika mozna pobrac tutaj:
lamax.cz/partygo1play/manual

LED jelzés a parositashoz:

B Kék villogas — a hangszord készen all a parositasrai

Kéken vilagit - a hangszoré parositva van

Kék-fehéren villog - a hangszoré készen &ll a TWS pérositasra

Be/Ki:

A hangszéré bekapcsolasédhoz tartsa lenyomva a POWER gombot.

A LED vilagitani fog, és egy hangjelzés fog megszolalni. Tartsa le-

nyomva ugyanezt a gombot a hangszérd kikapcsolasahoz.

Pérositas:

1. Kapcsolja be a hangszérét a POWER gomb lenyomva tartéséval.
ALED kék szinnel villogni fog, és a hangszoro készen all a paro-
sitasra.

2. Aktivalja a Bluetooth-kapcsolatot a telefonon vagy mas eszkozon.
Vélassza ki a ,LAMAX PartyGo1 Play”-t az elérhet6 eszkozok lista-
jabol. Ha a parositas sikeres, a hangszoré hangjelzést ad, és a LED
kékre valt.

Ha problémék merilnek fel a parositassal kapcsolatban, allitsa vissza

a hangszérét a PLAY gomb 8 méasodpercig torténé nyomva tartasa-

val. Ezutén jarjon el a Parositas fejezet 1. pontjaban leirtak szerint.

TWS:

Két hangszoré egymassal valé pérositasahoz kapcsolja be mindkét
hangszorét, és gy6z6djon meg réla, hogy nem parositottak Gket mul-
timédias eszkozzel. Nyomja meg a TWS gombot az egyik hangszoé-
ron, amelyet f6 hangszorénak vélasztott, hangjelzés fog megszolalni
és a LED fehérre valt, mig a masik hangszorén a LED ki fog aludni. Ha
a parositas sikeres, a LED 3 masodpercig villogni fog. Ezutan parositsa
a f6 hangszorét a multimédias eszkozzel a Parositas fejezet 1. 1épé-
sének megfelelden. A f6 hangszéré bal csatornaként fog mdikadni.
Csak ezen a f6 hangszoron keresztiil vezérelheti a hivasok funkcioit.
A hangszorok parositasanak feloldaséhoz nyomja meg a TWS gom-
bot a f6 hangszoéron.

FM radio:

Nakon ukljucivanja zvucnika pritisnite tipku POWER. Nakon 3to pro-
mijenite nacin rada, ulazite u FM nacin rada. Tijekom FM nacina rada,
drzite tipku PLAY kako biste pokrenuli,Automatsko trazenje kanala”
- bijeli LED na tipki POWER ce treperiti. Tijekom pretrazivanja pritis-
nite tipku PLAY za prekid pretrazivanja kanala. Nakon $to je pretrazi-
vanje zavrieno, automatski ¢e se reproducirati prvi pronadeni kanal.

Valtson zeneforrast:

Nyomja meg a POWER gombot a Bluetooth, a microSD-kartya és az
AUX-forrasok kozotti valtashoz. A microSD-kértya vagy a mellékelt
3,5 mm-es audiokabel csatlakoztatasaval a hangszoré automati-
kusan &tvalt a megfelel6 izemmadra. Az audiobemeneten keresztiil
torténd lejatszaskor a dalokat nem tudja kézvetlendl a hangszoron
vezérelni.

Toltés:

4 LED vilagit - az akkumulator 75% és 100% k6zott van feltéltve

3 LED vilagit - az akkumulator 50% és 75% koz6tt van feltoltve

3 LED vilagit - az akkumulator 50-75%-ban feltéltott.

1 LED villog - az akkumulator toltottsége 0% és 25% kozott van, ha-
marosan fel kell télteni az akkumulatort.

11_Vhod za mikrofon
12 AUX port
13 Vhod za napajanje

Signalizacija LED za zdr j

Utripa modro - zvocnik je pripravljen za seznanjanje

Sveti modro - zvocnik je seznanjen

Utripa modro-belo - zvo¢nik je pripravljen za seznanjanje TWS

Vklop/izklop:

Ce zelite vklopiti zvocnik, pridrzite gumb POWER. Prizgala se bo

lu¢ka LED in zaslidal se bo zvo¢ni signal. Ce Zelite zvo¢nik izKlopiti,

pridrzite isti gumb.

Zdruzevanje:

1. Vklopite zvocnik tako, da drzite pritisnjeno tipko POWER. Svet-
lobna dioda LED bo utripala modro in zvo¢nik je pripravljen za
zdruzevanje.

2.V telefonu ali drugi napravi aktivirajte povezavo Bluetooth. Na
seznamu razpolozljivih naprav izberite ,LAMAX PartyGo1 Play”. Ko
je seznanjanje uspesno, bo zvocnik zapiskal, LED dioda pa se bo
obarvala modro.

Ce pride do tezav pri seznanjanju, ponastavite zvo¢nik tako, da 8

sekund drzite gumb PLAY. Nato nadaljujte, kot je opisano v razdelku

1.v poglavju Zdruzevanje.

TWS:

Ce zelite seznaniti dva zvo¢nika, vkljutite oba zvo¢nika in se prepri-
cajte, da nista seznanjena z vecpredstavnostno napravo. Pritisnite
gumb TWS na enem od zvocnikov, ki ste ga izbrali kot glavni zvo¢-
nik, zaslisal se bo zvo¢ni signal in dioda LED bo postala bela, medtem
ko bo dioda LED na drugem zvo¢niku ugasnjena. Ce je seznanjanje
uspesno, bo LED dioda utripala 3 sekunde. Nato seznanite glavni
zvoénik z veépredstavnostno napravo v skladu s korakom 1 v po-
glavju Seznanjanje. Glavni zvo¢nik bo deloval kot levi kanal. Samo
prek tega glavnega zvo¢nika lahko upravljate funkcije za klice.

Ce zelite prekiniti zdruzevanje zvo¢nikov, pritisnite gumb TWS na
glavnem zvo¢niku.

FM-radio:

Ko je zvo¢nik vklopljen, pritisnite gumb POWER. Po preklopu naci-
na boste vstopili v nacin FM. V na¢inu FM pridrzite gumb PLAY, da
se zacne ,samodejno iskanje kanalov” - bela LED dioda na gumbu
POWER bo utripala. Med iskanjem pritisnite gumb PLAY, da koncate
iskanje kanalov. Ko je iskanje kon¢ano, se samodejno predvaja prvi
najden kanal.

Preklopite vire glasbe:

Pritisnite gumb POWER, da preklopite med viri Bluetooth, kartico
microSD in AUX. S prikljucitvijo kartice microSD ali prilozenega
3,5-milimetrskega zvo¢nega kabla zvo¢nik samodejno preklopi na
ustrezen nacin. Pri predvajanju prek zvo¢nega vhoda skladb ne mo-
rete upravljati neposredno na zvo¢niku.

Polnjenje:

4 svetle¢e diode - baterija je napolnjena med 75 % in 100 %

3 svetle¢e diode - baterija je napolnjena med 50 % in 75 %

2 svetledi diodi - baterija je napolnjena med 25 % in 50 %

1 LED utripa - baterija je napolnjena med 0 % in 25 %, baterijo je
treba kmalu napolniti

Zvoénik lahko polnite s prilozenim kablom USB iz ustrezne naprave

USB - adapterja, ra¢unalnika, napajalne banke. Zvo¢nika ne polnite

z vi$jo vhodno napetostjo in tokom od 5 V/2 A, saj se lahko zvo¢nik

poskodu.

10 USB-A port
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LED signalizacija za uparivanje:

Trepce plavo - zvucnik je spreman za uparivanje

Svijetli plavo - zvuénik je uparen

Trepce plavo-bijelo - zvucnik je spreman za TWS uparivanje

Ukljuceno / Iskljuceno:

Ukljucite zvuénik drzeci pritisnutu tipku POWER. LED svijetli i ogla-
3ava se zvu¢ni signal. Pritisnite i drzite isti gumb za isklju¢ivanje
zvucnika.

Uparivanje:

1. Ukljucite zvucnik drzeci pritisnutu tipku POWER. LED ce treperiti
plavo i zvu¢nik je spreman za uparivanje.

2. Aktivirajte Bluetooth vezu na svom telefonu ili drugom uredaju.
Odaberite ,LAMAX PartyGo1 Play” s popisa dostupnih uredaja.
Kada je uparivanje uspjesno, zvucnik ¢e se oglasiti zvu¢nim signa-
lom i LED ce svijetliti plavo.

U slucaju problema s uparivanjem, resetirajte zvu¢nik drzeci tipku

PLAY 8 sekundi. Zatim nastavite prema tocki 1. u poglavlju Upari-

vanje.

TWS:

Za medusobno uparivanje dva zvu¢nika, ukljucite oba zvuénika i
provjerite da nisu upareni s multimedijskim uredajem. Na jednom
od zvuénika koje odaberete kao glavni pritisnite tipku TWS, oglasit
e se zvucni signal i LED ce zasvijetliti bijelo, dok ¢e LED na drugom
biti ugaden. Ako je uparivanje uspjesno, LED ce treptati 3 sekunde.
Zatim uparite glavni zvu¢nik s multimedijskim uredajem prema tocki
1. u poglavlju Uparivanje. Glavni zvu¢nik ¢e djelovati kao lijevi ka-
nal. Funkcijama poziva mozZete upravljati samo putem ovog glavnog
zvucnika.

Uparite zvuénike pritiskom tipke TWS na glavnom zvuéniku.

FM radio:

Nakon uklju¢ivanja zvuénika pritisnite tipku POWER. Nakon $to pro-
mijenite nacin rada, ulazite u FM nacin rada. Tijekom FM nacina rada,
drzite tipku PLAY kako biste pokrenuli,Automatsko trazenje kanala”
- bijeli LED na tipki POWER ce treperiti. Tijekom pretrazivanja pritis-
nite tipku PLAY za prekid pretrazivanja kanala. Nakon 3to je pretrazi-
vanje zavrieno, automatski ¢e se reproducirati prvi pronadeni kanal.

Promjena glazbenih izvora:

Pritisnite tipku POWER za prebacivanje izmedu Bluetootha, microSD
kartice i AUX izvora. Spajanjem microSD kartice ili prilozenog 3,5 mm
audio kabela, player se automatski prebacuje u odgovarajuci mod.
Prilikom reprodukcije putem audio ulaza, nije moguce upravljati za-
pisima izravno na uredaju.

Punjenje:

4 LED diode svijetle - baterija je napunjena izmedu 75% i 100%

3 LED diode svijetle - baterija je napunjena izmedu 50% i 75%

2 LED diode svijetle - baterija je napunjena izmedu 25% i 50%

1 dioda treperi - baterija je napunjena izmedu 0% i 25%, bateriju je
potrebno uskoro ponovno napuniti

Zvuénik se moze puniti pomocu prilozenog USB kabela s odgovara-

juceg USB uredaja - adaptera, racunala, power bank-a. Nemojte pu-

niti zvucnik s ve¢im ulaznim naponom i strujom od 5V / 2A, zvucnik

se moZe ostetiti.

A hangszoré a mellékelt USB-kébellel tolthets egy megfelelé USB- Parametri:
-eszk6zrél - adapterrél, PC-rél, power bankrol. Ne toltse a hangszérdt i -
5V/2A-ndl nagy:bb bemeneti fzszi.'lltséggel ésarammal, a har?gszérd Parametrli Sveukupna |zvedPa 50W
megsériilhet. Skupna moé& 50W Raspon frekvencija 80 Hz - 20 KHz
. Frekvenéno obmogje 80 Hz - 20 KHz Baterija Li-lon 5000 mAh
Paraméterek: Baterije Li-lon 5000 mAh Vrijeme reprodukcije Glasnoca 50% - 20 h (s isklju¢enim
Teljes teljesitmény 50W Cas predvajanja Glasnost 50 % - 20 h (z izklopljeno pozadinskim osvjetljenjem)

80 Hz - 20 KHz
Li-lon 5000 mAh

Frekvenciatartomany
Akkumulatorok

osvetlitvijo ozadja)
Glasnost 80 % -12 h (z izklopljeno

Glasnoca 80% - 12 h (s isklju¢enim
pozadinskim osvjetljenjem)

Lejatszasi id6 Hangeré 50% - 20 6ra (kikapcsolt _ osvetlitvijo ozadja) Rijeme punjenja 4 sata
hattérvilagitassal) Cas polnjenja 4 ure Bezitna tehnologija Bluetooth 5.3, dometdo 18 m
Hangeré 80% — 12 ¢ra (kikapcsolt Brezzi¢na tehnologija Bluetooth 5.3, dosegdo 18 m Podrzani kodeci SBC
hattérvilagitassal) Podprti kodeki SBC Opcije reprodukcije Bluetooth, AUX, microSD kartica

Toltési id6 4 6ra

Moznosti predvajanja Bluetooth, AUX, kartica microSD

Drahtlose Technologie Bluetooth 5.3, hatétavolsag
legfeljebb 18 m

Pomnilniska kartica - podprti ~ WAV/MP3/FLAC/APE
formati

Memorijska kartica — podrzani ~ WAV/MP3/FLAC/APE
formati
Memorijska kartica - podrzani  do 64 GB

Téamogatott kodekek SBC Pomnilniska kartica - podprta  do 64 GB kapacitet

Lejétszasi lehet6ségek Bluetooth, AUX, microSD kartya zmogljivost Otpornost na vodu P67

Memoériakartya - tamogatott WAV/MP3/FLAC/APE Vodoodporen P67 Dimenzije 320x172,5%x 126 mm
formatumok Dimenzije 320x172,5x 126 mm Masa 22449

Emoriakartya - tamogatott 64 GB-ig Teza 22449

kapacitas Aktualnu verziju priru¢nika mozete preuzeti ovdje:
Vizallo P67 Aktualno razlic¢ico priro¢nika lahko prenesete tukaj: lamax.cz/partygo1play/manual
Méretek 320%172,5x 126 mm lamax.cz/partygo1play/manual

Suly 22449

A kézikonyv aktualis valtozata letélthetd innen:
lamax.cz/partygo1play/manual




